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Hereinafter Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd.,
Radio Systems Australia Pty Ltd. and any other affiliate or Brand of Radio
Systems Corporation may be referred to collectively as "We" or “Us".

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
See the User's Manual for important Safety and Use information.

Please visit our website at www.sportdog.com to download a detailed
Operating Guide for this unit or contact our Customer Care Centre for further
assistance. For a listing of telephone numbers in your area, visit our website
at www.sportdog.com.

To get the most protection out of your warranty, please register your product
within 30 days at www.sportdog.com. By registering and keeping your receipt
you will enjoy the product's full warranty and, should you ever need to call the
Customer Care Centre, we will be able to help you faster. Most importantly, your
valuable information will never be given or sold to anyone. Complete warranty
information is available online at www.sportdog.com.

TERMS OF USE AND LIMITATION OF LIABILITY

1. TERMS OF USE
Use of this Product is subject to your acceptance without modification of the
terms, conditions and notices contained herein. Use of this Product implies
acceptance of all such terms, conditions and notices. If you do not wish
to accept these terms, conditions, and notices, please return the Product,
unused, in its original packaging and at your own cost and risk to the relevant
Customer Care Centre together with proof of purchase for a full refund.

PROPER USE

This Product is designed for use with dogs where training is desired. The
specific temperament or size/weight of your dog may not be suitable for

this Product. Radio Systems Corporation recommends that this Product is
not used if your dog is aggressive and accepts no liability for determining
suitability in individual cases. If you are unsure whether this Product is
appropriate for your dog, please consult your veterinarian or certified trainer
prior to use. Proper use includes, without limitation, reviewing the entire
Operating Guide and any specific safety information.

NO UNLAWFUL OR PROHIBITED USE

This Product is designed for use with dogs only. This dog training device is
not intended to harm, injure or provoke. Using this Product in a way that is
not intended could result in violation of Federal, State or local laws.

. LIMITATION OF LIABILITY
In no event shall Radio Systems Corporation or any of its associated
companies be liable for (i) any indirect, punitive, incidental, special or
consequential damage and/or (ii) any loss or damages whatsoever arising
out of or connected with the misuse of this Product. The Purchaser assumes
all risks and Liability from the use of this Product to the fullest extent
permissible by law.

. MODIFICATION OF TERMS AND CONDITIONS
Radio Systems Corporation reserves the right to change the terms, conditions
and notices governing this Product from time to time. If such changes have
been notified to you prior to your use of this Product, they shall be binding on
you as if incorporated herein.
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COMPLIANCE

This equipment has been tested and found to comply with relevant R&TTE
Directives. Before using this equipment outside the EU countries, check with
the relevant local R&TTE authority. Unauthorized changes or modifications

to the equipment that are not approved by Radio Systems Corporation are in
violation of EU R&TTE regulations, could void the user's authority to operate the
equipment, and void the warranty.

The Declaration of Conformity can be found at: www.sportdog.com/eu_docs.php.
IC

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

ACMA

This device complies with the applicable EMC requirements specified by the
ACMA (Australian Communications and Media Authority).

E BATTERY DISPOSAL

PNVESHIINTEY See Important Safety Information related to the battery in
your SportTrainer® Operating Guide.

The Collar Receiver operates on one 240mAh capacity Lithium-lon battery pack.
Only replace with battery received from calling the Customer Care Centre. For a
listing of the telephone numbers in your area, visit our website at
www.sportdog.com.

Separate collection of spent batteries is required in many regions; check

the regulations in your area before discarding spent batteries. Please see
below for instructions on how to remove the battery from the product for
separate disposal.

AT END OF PRODUCT LIFE, USE THESE BATTERY REMOVAL INSTRUCTIONS
FOR FINAL DISPOSAL (DO NOT OPEN THE COLLAR RECEIVER UNTIL YOU
HAVE RECEIVED THE REPLACEMENT):

* Using a Number 1 Phillips screwdriver, remove the case screws.
* Remove the case back or cover.
* Remove the old battery pack.

*When removing the old battery pack, care must be taken when gripping
the connector firmly to avoid damaging the wires. Shorting the battery
wires may cause fire or explosion.

*These instructions are not valid for repair or battery replacement.
Replacing the battery with a battery not specifically approved by Radio
Systems Corporation may cause fire or explosion. Please call the
Customer Care Centre to avoid invalidating your warranty.
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== IMPORTANT RECYCLING ADVISE

Please respect the Waste Electrical and Electronic Equipment regulations in
your country. This equipment must be recycled. If you no longer require this
equipment, do not place it in the normal municipal waste system. Please return
it to where it was purchased in order that it can be placed in our recycling
system. If this is not possible, please contact the Customer Care Centre for
further information. For a listing of Customer Care Centre telephone numbers,
visit our website at www.sportdog.com.

WARRANTY
Three Year Non-Transferrable Limited Warranty

This Product has the benefit of a limited manufacturer's warranty. Complete
details of the warranty applicable to this Product and its terms can be found
at www.sportdog.com and/ or are available by contacting your local Customer
Care Centre.

* Europe - Radio Systems PetSafe Europe Ltd, 2nd Floor, Elgee Building,
Market Square, Dundalk, Co. Louth, Ireland

« Canada - Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way,
Knoxville, TN 37932 USA

Australia/New Zealand - In compliance with the Australian Consumer Law,
Warranties Against Defects, effective January 1, 2012, warranty details of this
Product are as follows: Radio Systems Australia Pty Ltd. (hereinafter referred to
as "Radio Systems") warrants to the original retail purchaser, and not any other
purchaser or subsequent owner, that its Product, when subject to normal and
proper residential use, will be free from defects in material or workmanship for
a period of three (3) years from the purchase date. An “original retail consumer
purchaser” is a person or entity who originally purchases the Product, or a gift
recipient of a new Product that is unopened and in its original packaging. When
serviced by Radio Systems Customer Service, Radio Systems covers labour and
parts for the first three years of ownership; after the first three years, a service
or upgrade charge will apply relative to replacement of the Product with new
or refurbished items at Radio Systems' sole discretion.

The limited warranty is non-transferrable and shall automatically terminate

if the original retail consumer purchaser resells the Radio Systems Product or
transfers the property on which the Radio Systems Product is installed. This
Limited Warranty excludes accidental damage due to dog chews; lightning
damage; or neglect, alteration, and misuse. Consumers who purchase products
outside of Australia, New Zealand, or from an unauthorised dealer will need to
return the Product to the original place of purchase for any warranty issues.

Pease note that Radio Systems does not provide refunds, replacements,
or upgrades for change of mind, or for any other reason outside of these
Warranty terms.

Claims Procedure:

Any claim made under this Warranty should be made directly to Radio Systems
Australia Pty Ltd. Customer Care Centre at:

Radio Systems Australia Pty Ltd.

PO Box 7266, Gold Coast Mail Centre QLD 9726, Australia
Australia Residents: 1800 786 608

New Zealand Residents: 0800 543 054

Email: info@petsafeaustralia.com.au

To file a claim, a proof of purchase must be provided. Without a proof of
purchase, Radio Systems will not repair or replace faulty components. Radio
Systems requests the Consumer to contact the Radio Systems Customer Care
Centre to obtain a Warranty Return number, prior to sending the Product.
Failure to do so may delay in the repair or replacement of the Product.

If the Product is deemed to be faulty within 30 days from date of original
purchase, Radio Systems will organise for a replacement to be sent in

advance of returning the faulty Product. A Post Bag will be included with the
replacement Product for the return of the faulty Product. The Product must be
returned within 7 days of receiving the replacement. If the Product is deemed
to be faulty after 30 days from the date of original purchase, the consumer

will be required to return the Product to Radio Systems at the consumer's own
expense. Radio Systems will test and replace the faulty unit or its components
and return to the consumer free of charge, provided the Product is within its
said warranty period. This warranty is in addition to other rights and remedies
available to you under the law. Radio Systems goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australia Consumer Law. You are entitled to
a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.

Should you have any queries or require any further information, please
contact our Customer Care Centre on 1800 786 608 (Australia) or 0800 543 054
(New Zealand).

COLLIER-RECEPTEUR

Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems
Australia Pty Ltd. et tout autre filiere ou marque de Radio Systems Corporation
peuvent-étre collectivement désignées par « nous » a partir de la lecture de ce
document.

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE

Consultez le mode d'emploi pour obtenir des informations importantes sur la
sécurité et l'utilisation.

Veuillez consulter notre site Internet a l'adresse www.sportdog.com si vous
souhaitez télécharger la version compléte du manuel d'utilisation de ce
produit. Notre service clientéle se tient également a votre disposition pour
tout complément d'information. Pour consulter la liste des numéros de
téléphone dans votre région, visitez notre site internet www.sportdog.com.

Pour bénéficier pleinement de votre garantie, veuillez enregistrer votre article
dans les 30 jours sur Le site www.sportdog.com. Grace a cet enregistrement et
en conservant le regu, votre produit sera totalement couvert par notre garantie
et si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre Service clientéle,
nous serons heureux de vous aider. IL est important de souligner que vos
informations personnelles ne seront jamais données ni vendues a qui que ce
soit. Une description compléte de la garantie est disponible sur le site Internet
www.sportdog.com.

CONDITIONS D'UTILISATION ET LIMITATION DE RESPONSABILITE

. CONDITIONS D'UTILISATION
En achetant ce produit, vous acceptez les termes, conditions et consignes
d'utilisation tels qu'ils sont stipulés dans ce manuel. L'utilisation de ce
produit revient a en accepter les termes, conditions et consignes d'utilisation.
Si vous n'acceptez pas ces termes, conditions et consignes d'utilisation,
veuillez renvoyer ce produit, inutilisé, dans son emballage d'origine et a vos
frais et risques, au Service clientéle approprié avec une preuve d'achat afin
d'obtenir un remboursement complet.

2. UTILISATION ADEQUATE
Ce produit est congu pour étre utilisé avec des animaux pour lesquels un
dressage est nécessaire. Le tempérament spécifique ou La taille/le poids
de votre chien peuvent ne pas convenir pour ce produit. Radio Systems
Corporation déconseille l'utilisation de ce produit si votre chien est agressif
et rejette toute responsabilité pour déterminer si le produit convient a un
animal spécifique. Si vous n'étes pas slr que ce dispositif est approprié
a votre animal, veuillez consulter votre vétérinaire ou un dresseur agréé
avant de 'utiliser. Une utilisation appropriée comprend, entre autres, la
consultation de lintégralité de ce manuel ainsi que de l'ensemble des
avertissements.

UTILISATION ILLEGALE OU INTERDITE

Ce produit est congu pour étre utilisé exclusivement avec des animaux
de compagnie. Ce dispositif de dressage n'est pas destiné a blesser ni
a provoquer un animal. L'utilisation inappropriée de ce produit peut
représenter une violation des lois fédérales, nationales ou locales.

4. LIMITATION DE RESPONSABILITE
Radio Systems Corporation et ses sociétés affiliées ne peuvent en aucun
cas étre tenus responsables pour (i) des dommages directs, indirects,
punitifs, accidentels, spéciaux ou secondaires, (i) ni pour des dommages
occasionnés ou associés a 'utilisation ou a 'utilisation inappropriée de ce
produit. L'acheteur assume Les risques et les responsabilités en rapport avec
L'utilisation de ce produit et dans la pleine mesure prévue par la loi.
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E ELIMINATION DES BATTERIES USAGEES

AAVERTISSEMENT Reportez-vous aux consignes de sécurité

importantes relatives a la batterie de votre manuel d'utilisation du
SportTrainer®.

Le collier-récepteur fonctionne avec un bloc batterie de type Lithium d'une
capacité de 240mAh. Remplacez la batterie uniqguement par une batterie
commandée auprés du Service clientéle. Pour consulter la liste des numéros de
téléphone dans votre région, visitez notre site Internet www.sportdog.com.

La collecte sélective des batteries usagées est exigée dans de nombreux pays

; renseignez-vous sur les réglementations locales en vigueur avant d'éliminer
les batteries usagées. Veuillez consulter les instructions ci-dessous pour retirer
la batterie de l'appareil.

EN FIN DE VIE DU PRODUIT, VEUILLEZ SUIVRE LES INSTRUCTIONS CI-
DESSOUS POUR L’ELIMINATION DES BATTERIES (VEUILLEZ NE PAS
OUVRIR LE COLLIER-RECEPTOR TANT QUE VOUS N’AVEZ REGU LA
BATTERIE DE RECHANGE):

» Alaide d'un Phillips cruciforme n° 1, retirez les vis du boitier
* Retirez le cache arriére ou la protection du boitier.
* Retirez les batteries usagées.

AAVERTISSEMENT

« Aumoment de retirer le bloc de batteries usagé, veillez a tenir
fermement le connecteur pour ne pas endommager Les fils. Risque
d'incendie ou d'explosion si les fils de la batterie sont court-circuités.

« Ces instructions ne sont pas valables pour la réparation ou le
remplacement des batteries. Risque d'incendie ou d'explosion si la
batterie est remplacée par une batterie autre que celles approuvées
spécifiquement par Radio Systems Corporation. Veuillez appeler notre
Service clientéle pour éviter d'annuler votre garantie.
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w= REMARQUE IMPORTANTE CONCERNANT LE RECYCLAGE

Veuillez vous conformer aux réglementations concernant les déchets des
équipements électriques et électroniques de votre pays. Cet appareil doit étre
recyclé. Si vous n'avez plus besoin de cet appareil, ne le mettez pas dans le
systeme de déchets normal. Veuillez le rapporter La ol vous l'avez acheté pour
qu'il soit recyclé. Si vous ne pouvez pas le faire, veuillez contacter Le Service
clientéle pour de plus amples informations. Pour consulter la liste des numéros
de téléphone du Service clientéle, visitez notre site www.sportdog.com.

GARANTIE
Trois ans non transférable Garantie limitée
Ce produit bénéficie d'une garantie limitée du fabricant. Pour une description
détaillée, veuillez consulter le site web www.sportdog.com. Vous pouvez
également obtenir une copie des conditions de garantie en contactant votre
service clientéle regional ci dessous:
Eurepe - Radio Systems PetSafe Eurepe Ltds2nd Fleer; Elgee-Building-
Market Square, Dundalk, Co. Louth, Ireland

» Canada - Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way,
Knoxville, TN 37932 USA

(NL) ONTVANGERHALSBAND

Hiernavolgend worden aan Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe
Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. en andere zustermaatschappijen
of merken van Radio Systems Corporation gerefereerd met de woorden

“we” of "wi"

BELANGRUJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor belangrijke veiligheidsen
gebruiksinformatie

Gelieve onze website www.sportdog.com te raadplegen indien u een
gedetailleerde handleiding voor dit product wil downloaden. Bovendien
helpt onze klantendient u graag verder indien u nog meer informatie wenst.
Voor een lijst met telefoonnummers in uw regio kunt u terecht op onze
website: www.sportdog.com.

Om optimaal van uw garantie te kunnen profiteren, verzoeken wij u uw product
binnen 30 dagen te registreren via www.sportdog.com. Door te registeren en
uw aankoopbon te bewaren, hebt u volledige garantie op het product en zijn
wij in staat u sneller te helpen, mocht u ooit een keer genoodzaakt zijn de
klantenservice te bellen. Belangrijk: uw waardevolle informatie wordt nooit
aan derden gegeven of verkocht. Meer informatie over de garantie is online
beschikbaar op www.sportdog.com.

GEBRUIKSVOORWAARDEN EN BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

1. GEBRUIKSVOORWAARDEN
Dit product wordt u aangeboden onder voorwaarde van uw aanvaarding,
zonder wijziging, van de voorwaarden, condities en kennisgevingen die hierin
staan. Gebruik van dit product impliceert aanvaarding van alle dergelijke
voorwaarden, condities en kennisgevingen. Indien u deze voorwaarden,
condities en kennisgevingen niet wenst te aanvaarden, verzoeken wij u
het product ongebruikt, in de oorspronkelijke verpakking en voor eigen
kosten terug te sturen naar de betreffende klantenservice, samen met het
aankoopbewijs voor volledige restitutie.

GEPAST GEBRUIK

Dit product is ontworpen voor gebruik met honden als u hen wenst te
trainen. Het specifieke temperament of de grootte/het gewicht van uw
hond is mogelijk niet geschikt voor dit Product. Radio Systems Corporation
adviseert dit product niet te gebruiken wanneer uw hond agressief is en
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor het vaststellen van geschiktheid in
individuele gevallen. Als u niet zeker bent of dit Product geschikt is voor
uw hond, raadpleegt u uw dierenarts of bevoegde trainer v66r gebruik.
Gepast gebruik omvat, zonder beperking, het lezen van de volledige
gebruiksaanwijzing en specifieke veiligheidsinformatiesverklaringen.

3. GEEN ONWETTELIJK OF VERBODEN GEBRUIK

Dit product is uitsluitend ontworpen voor gebruik met honden. Dit
honden trainingsapparaat is niet bedoeld om schade of verwondingen te
veroorzaken, noch om te provoceren. Gebruik van dit product op een wijze

N

plaatselijke wetten.

4. BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID
Radio Systems Corporation of één van de aangesloten bedrijven kunnen
in geen enkel geval aansprakelijk gesteld worden voor (i) enige indirecte,
geldelijke, incidentele, bijzondere of gevolgschade en/of (ii) enig verlies of
welke schade dan ook die voortvloeit uit of verband houdt met het misbruik
van dit product. De koper aanvaardt alle risico's en aansprakelijkheden die
samenhangen met het gebruik van dit product conform de wetgeving.

. WIJZIGING VAN DE ALGEMENE VOORWAARDEN
Radio Systems Corporation behoudt zich het recht voor om de voorwaarden,
condities en kennisgevingen voor dit product van tijd tot tijd te wijzigen.
Indien u voorafgaand aan het gebruik van dit product over dergelijke
wijzigingen bent geinformeerd, zijn deze wijzigingen bindend alsof zij hierin
opgenomen waren.
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CONFORMITEIT

Deze apparatuur is getest en voldoet aan relevante EU-richtlijnen voor
Elektromagnetische compatibiliteit, lLage voltages en R&TTE. Alvorens deze
apparatuur buiten de landen van de EU te gebruiken, moet dit worden overlegd
met de betreffende lokale R&TTE-autoriteiten. Ongeoorloofde wijzigingen of

3. g&%?i‘t\;:g"cgfzéfgrses rEé:eDrsg é%?ggzlgrwgdiﬁer les termes. les | aanpassingen aan de apparatuur, welke niet zijn geaccordeerd door Radio
) oY por PP : N S Systems Corporation, kunnen leiden tot inbreuk op de EU R&TTE-richtlijnen, tot
cond'ltlonfs et les consignes d ut|l|sat.|0n’appucables ace prolduyt: S' de telles het verbod op het gebruik van dit systeem en tot het nietig verklaren van
modifications vous ont été communiquées avant que vous n'utilisiez ce | de garantie
roduit, elles ont une valeur contractuelle et s'appliquent comme si elles .
'?aisaient partie du présent document. PPHa De verklaring van conformiteit is te vinden op: www.sportdog.com/eu_docs.php
CONFORMITE

Cet équipement a été testé et été trouvé conforme aux directives pertinentes
R&TTE. Avant d'utiliser ce systéme en dehors des pays européens, veuillez
consulter l'organisme R&TTE compétent dans votre région. Les modifications
et les changements apportés a l'appareil et non approuvés par Radio Systems
Corporation contreviennent aux réglementations R&TTE européennes, et
peuvent annuler le droit de L'utilisateur a faire fonctionner l'appareil et
annuler la garantie.

Vous trouverez la déclaration de conformité & l'adresse : www.sportdog.com/eu_docs.php
IC

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
L'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

E OPRUIMING VAN BATTERIJEN

AWAARSCHUWING Raadpleeg de belangrijke veiligheidsinformatie over
de batterij in uw gebruiksaanwijzing van SportTrainer®.

De ontvangerhalsband werkt op een Lithium batterijpack met 240mAh
vermogen. Gebruik voor vervanging alleen batterijen die te verkrijgen zijn via
de klantenservice. Voor telefoonnummers in uw regio bezoekt u onze website
www.sportdog.com.

Gescheiden inzameling van gebruikte batterijen is in veel landen verplicht;
controleer de plaatselijke voorschriften voordat u lege batterijen weggooit.
Hieronder vindt u instructies over het verwijderen van de batterij uit het
product voor aparte verwerking.

AAN HET EINDE VAN DE PRODUCTLEVENSDUUR MOET U DEZE
INSTRUCTIES VOOR VERWIJDERING VAN DE BATTERIJ GEBRUIKEN VOOR
DE UITEINDELIJKE AFVOER (ONTVANGERHALSBAND NIET OPENEN TOT U
DE VERVANGENDE BATTERIJ HEEFT ONTVANGEN):

* Verwijder de schroeven van de kast met een kruiskopschroevendraaier nr. 1.
* Verwijder de achterkant of het deksel van de kast.
* Verwijder de oude batterij.
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waarvoor het-niet bedoeld is-kan leiden tot-het schepden van-natiorate of ——

AWAARSCHUWING

* Bij het verwijderen van de oude batterij moet u voorzichtig zijn als
u de aansluiting vastpakt om beschadiging van de bedrading te
voorkomen. Kortsluiting in de bedrading van de batterij kan brand of
explosie veroorzaken.

« Deze instructies zijn niet geldig voor reparatie of vervanging van de
batterij. Vervanging van de batterij door een type dat niet specifiek is
goedgekeurd door Radio Systems Corporation kan brand of explosie
tot gevolg hebben. Neem contact op met de klantenservice om te
voorkomen dat uw garantie ongeldig wordt.

hid

== BELANGRIJK ADVIES VOOR RECYCLING

Respecteer de in uw land geldende regels betreffende de veilige afvoer van
elektrisch afval en elektrische apparaten. Dit apparaat dient hergebruikt te
worden. Indien u dit apparaat niet langer nodig hebt, werp het dan niet weg
bij het gewone huisvuil. Breng het apparaat terug naar de plaats van aankoop,
zodat het kan worden opgenomen in ons systeem van hergebruik. Als dit niet
mogelijk is, neem dan contact op met de klantenservice voor meer informatie.
Voor een Lijst van telefoonnummers van de klantenservice bezoekt u onze
website op www.sportdog.com.

GARANTIE

Drie jaar niet-overdraagbare beperkte garantie

De fabrikant van dit product maakt gebruik van een gelimiteerde garantie.

Details van de toepasbaarheid en de voorwaarden van de garantie kunt u

vinden op de website www.sportdog.com en/of zijn verkrijgbaar door uw lokale

klantenservice te contacteren.

« Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, Ireland

(ES) COLLAR RECEPTOR

A partir de ahora en este documento, Radio Systems Corporation, Radio
Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. y cualquier
otra afiliacion a la marca de Radio Systems Corporation se referira en forma
colectiva como “nosotros” o “con nosotros".

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE

Consulte el manual del usuario para conocer informacién importante sobre la
seguridad y el uso.

Visiten nuestro sitio web en www.sportdog.com para descargar la version
completa del manual de funcionamiento de este equipo. Si desean realizar
cualquier consulta, pénganse en contacto con el Centro de atencion al
cliente. Visite nuestro sitio web en www.sportdog.com para conseguir un
listado de los niimeros de teléfono de su zona.

Para obtener la mayor preteecién-de-su garantia, por-favor-registre-su-producto
dentro de los 30 dfas posteriores a la compra en www.sportdog.com. Al
registrarse y conservar su recibo de compra disfrutara de la garantfa plena

del producto y si tuviera necesidad de contactar con el Centro de atencién al
cliente, podremos ayudarle con mayor rapidez. Y lo que es mds importante, su
valiosa informacién personal nunca se cederd ni venderd a nadie. La descripcion
completa de la garantia esta disponible en el sitio www.sportdog.com.

CONDICIONES DE USO Y LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

. TERMINOS DE USO
EL uso de este Producto estd sujeto a su aceptacion sin modificacién de
los términos, las condiciones y notificaciones aquf incluidos. EL uso de
este producto implica la aceptacion de dichos términos, condiciones
y notificaciones. Si no desea aceptar estos términos, condiciones y
notificaciones, devuelva el Producto, sin utilizar, en su paquete original,
con portes pagados y asumiendo el riesgo del envio al Centro de atencién
al cliente pertinente, junto con la prueba de compra para obtener una
devolucién total.

USO CORRECTO

Este producto esta disefiado para adiestrar perros. EL temperamento
especifico o tamafio/peso de su mascota puede que no sea adecuado para
este Producto. Radio Systems Corporation recomienda que este Producto
No Se USe Si Su perro es agresivo, y no acepta ninguna responsabilidad
para determinar la idoneidad en casos individuales. Si no estd seguro de
si este Producto es apropiado para su perro, consulte con su veterinario

o un adiestrador certificado antes de usarlo. EL uso correcto incluye, sin
limitacién, La revision de todo el manual de funcionamiento y cualquier
information de seguridad especifica.

. USO ILEGAL O PROHIBIDO
Este Producto estd disefiado para ser utilizado solo con perros. Este
dispositivo de adiestramiento de perros no tiene como propésito herir,
dafar ni provocar. La utilizacién de este Producto de una forma que no sea
la prevista para este producto podria ocasionar una infraccion de las leyes
federales, estatales o locales.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

En ningtn caso Radio Systems Corporation o cualquiera de sus empresas
asociadas serd responsable por (i) ningdn dafio indirecto, punitivo,
accidental, especial o consecuente, o (ii) cualquier pérdida o dafo que resulte
0 esté relacionado con el uso indebido de este Producto. EL Comprador
asume todos los riesgos y responsabilidades del uso de este Producto hasta
el limite méximo permitido por la ley.

. MODIFICACION DE LAS CONDICIONES GENERALES
Radio Systems Corporation se reserva el derecho a cambiar periédicamente
los términos, condiciones y notificaciones bajo las que este Producto se
ofrece. Si dichos cambios le han sido notificados antes de usar este Producto,
serdn vinculantes para usted del mismo modo que si estuvieran incluidos en
este documento.
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CONFORMIDAD

Este equipo ha sido sometido a pruebas y ha demostrado cumplir con las
normas relevantes de compatibilidad electromagnética, de bajo voltaje de

la R&TTE y de la UE. Antes de usar este equipo fuera de los paises de la UE,
consulte a la autoridad R&TTE local relevante. Los cambios o modificaciones
sin autorizacién realizados en el equipo que no estén aprobados por Radio
Systems Corporation pueden infringir la normativa R&TTE de la UE, podrian
anular la autoridad del usuario para usar el equipo y anularan la garantfa.

Fadeclaracion detonformmidad sepuede emcontraren:
www.sportdog.com/eu_docs.php.

E ELIMINACION DE LAS BATERIAS

PLYSENOEN Consulte Informacion de seguridad importante sobre la
bateria de su manual de funcionamiento SportTrainer®.

EL collar receptor funciona con un paquete de baterias de lon-Litio de 240mAh
de capacidad. Sustitiyalas solo con una bateria equivalente recibida tras
haber llamado al Centro de Atencién al Cliente. Para obtener un listado de los
ndmeros de teléfono de su zona, visite nuestro sitio web

www.sportdog.com.

En muchas regiones se requiere que las baterfas gastadas se recojan por
separado; compruebe las normas de su zona antes de deshacerse de las
baterias gastadas. Consulte a continuacion las instrucciones sobre cémo retirar
la baterfa del producto para eliminarla por separado.

AL FINAL DE LA VIDA UTIL DEL PRODUCTO, EMPLEE ESTAS INTRUCCIONES
DE ELIMINACION DE LAS BATERIAS PARA DESECHARLAS (NO ABRA

EL COLLAR RECEPTOR HASTA QUE HAYA RECIBIDO LA BATERIA

DE RECAMBIO):

¢ Con un destornillador tipo Phillips del n.* 1, retire los tornillos de la carcasa.
 Retire la carcasa o la cubierta.
« Retire el paquete de baterias antiguo.

AADVERTENCIA

* Cuando retire el paquete de baterias antiguo, se debe prestar
atencién al coger el conector firmemente para evitar dafar los
cables. Si se cortocircuitan los cables de la bateria se puede
ocasionar un fuego o una explosion.

* Estas instrucciones no son vdlidas para reparar o sustituir
la baterfa. EL reemplazo de bateria por otra no aprobada
especificamente por Radio Systems Corporation puede provocar
un incendio o una explosion. Péngase en contacto con el Centro de
atencion al cliente para evitar invalidar la garantia.

)i d

mmm AVISO IMPORTANTE SOBRE EL RECICLAJE

Respete las normas relativas a la eliminacién de equipos eléctricos y
electrénicos de su pais. Este equipo debe ser reciclado. Si no necesita mds este
equipo, no Lo tire a la basura convencional. Devuélvalo a la tienda donde lo
compré para que pueda ser incluido en nuestro sistema de reciclado. Si esto

no es posible, pongase en contacto con el Centro de atencién al cliente para
obtener mas informacién. Para obtener un listado de los ndmeros de teléfono
de los Centros de atencion al cliente visite nuestro sitio web www.sportdog.com.

GARANTIA

3 aiios de garantia limitada, no transferible

Este producto esta cubierto por la garantia limitada del fabricante. Una

descripcion detallada de los términos y condiciones de la garantia esta

disponible en el sitio Web www.sportdog.com o contactando con el Centro de

Atencién al Cliente.

* Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, Ireland

(1T COLLARE RICEVITORE

Di sequito useremo le espressioni “ Noi" faccendo riferimento a Radio Systems
Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty
Ltd. e tutte le altre succursali o marchi di Radio Systems Corporation.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SI CUREZZA
Leggere nel manuale d'uso le importanti informazioni per la sicurezza e L'uso.

Per ottenere la versione completa della Guida all'uso di questo dispositivo,
vistare il sito web all'indirizzo www.sportdog.com. Per eventuali domande,
contattare il Centro assistenza clienti. Per 'elenco di numeri telefonici per la
propria zona, visitare il nostro sito web all'indirizzo www.sportdog.com.

Per usufruire della copertura integrale della nostra garanzia, € necessario
registrare il prodotto entro 30 giorni sul sito www.sportdog.com. La
registrazione e la conservazione della ricevuta consentono di usufruire della
completa garanzia sul prodotto e di ottenere un'assistenza pitl rapida dal
Centro di assistenza clienti in caso di necessita. Soprattutto, i vostri preziosi
dati personali non verranno mai ceduti o venduti a terzi. IL testo completo della
garanzia si trova sul nostro sito web all'indirizzo www.sportdog.com.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA E CONDIZIONI DI UTILIZZO

1. CONDIZIONI DI UTILIZZO

L'uso di questo prodotto & soggetto all'approvazione del cliente senza alcuna
modifica dei termini, condizioni e avvisi contenuti in questo documento.
L'uso di questo prodotto implica l'accettazione della totalita di tali termini,
condizioni e avvisi. Se non si desidera accettare tali termini, condizioni e
avvisi, per un totale rimborso si prega di restituire il prodotto, inutilizzato,
nella sua confezione originale, a spese e rischio del cliente, all'appropriato
Centro di assistenza clienti, insieme alla prova di acquisto.

. UTILIZZO CORRETTO
Questo prodotto & indicato per l'addestramento dei cani. Per specificita
di carattere, taglia o peso, il cane potrebbe non essere adatto a questo
prodotto. Radio Systems Corporation sconsiglia di utilizzare il prodotto se il
cane & aggressivo e non si assume la responsabilita di stabilirne lidoneita
nei singoli casi. Se si nutrono dubbi in merito all'idoneita del prodotto per
il proprio cane, prima dell'uso, consultare il veterinario di fiducia o un
addestratore certificato. IL corretto utilizzo comprende, a titolo esemplificativo
ma non esaustivo, la lettura dell'intera Guida all'uso e di ogni informazioni di
sicurezza pertinente.

. NESSUN UTILIZZO ILLECITO O PROIBITO
Questo dispositivo & indicato per L'uso unicamente sui cani. Non deve essere
utilizzato per danneggiare, ferire o provocare. Cuso del prodotto in un modo
diverso da quello a cui & destinato, potrebbe violare le leggi statali o locali.

4. LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA
In nessun caso Radio Systems Corporation o una delle sue societa consociate
deve essere ritenuta responsabile per (i) danni indiretti, punitivi, accidentali,
speciali o consequenziali e/o (i) eventuali perdite o danni di qualsiasi genere
insorti per causa o in qualunque modo connesso con L'utilizzo improprio del
prodotto. L'acquirente si assume tutti i rischi o le responsabilita per L'uso di
questo prodotto nella massima misura consentita dalla legge.

. MODIFICA DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI
Radio Systems Corporation si riserva il diritto di modificare periodicamente i
termini, le condizioni e gli avvisi che disciplinano L'uso di questo prodotto. Se
tali modifiche sono state notificate all'acquirente prima dell'uso del prodotto,
risulteranno vincolanti per il cliente come se fossero incorporate all'interno
di questo documento.

ol

CONFORMITA

Il sistema & stato collaudato ed & risultato conforme alle Direttive europee su
compatibilita elettromagnetica, bassa tensione e R&TTE. Prima di utilizzare
questa apparecchiatura al di fuori dei Paesi dell'UE, verificare presso la locale
autorita R&TTE. Variazioni o modifiche all'apparecchiatura non approvate da
Radio Systems Corporation possono violare le disposizioni europee R&TTE,
possono annullare il diritto dell'utilizzatore a usare l'apparecchiatura e rendere
nulla la garanzia.

La dichiarazione di conformita é disponibile sul sito web:
www.sportdog.com/eu_docs.php.

E ELIMINAZIONE DELLE BATTERIE

AAVVERTENZA RVRIYST importanti informazioni di sicurezza correlate
alla batteria della Guida all'uso dello SportTrainer®.

IL collare ricevitore funziona con un gruppo batterie del tipo al litio da 240mAh.
Sostituirle unicamente con batterie ricevute tramite il Centro assistenza clienti.

Per un elenco dei numeri di telefono dei rivenditori della propria zona, visitare il
sito web: www.sportdog.com.

In molti Paesi & obbligatorio raccogliere separatamente le batterie esaurite;
controllare le norme in vigore nella propria zona prima di eliminare le batterie
esaurite. Vedere le istruzioni seguenti per la rimozione della batteria dal
prodotto per smaltirla separatamente.

AL TERMINE DELLA VITA UTILE DEL PRODOTTO, OSSERVARE LE PRESENTI
ISTRUZIONI PER LA RIMOZIONE E LO SMALTIMENTO DEFINITIVO DELLE
BATTERIE (NON APRIRE IL COLLARE RICEVITORE FINO ALLA RICEZIONE
DEL COMPONENTE DI RICAMBIO):

e Utilizzando un cacciavite a croce n. 1, estrarre le viti di fissaggio
dell'involucro.

* Rimuovere il pannello posteriore o il coperchio.

* Rimuovere il vecchio set di batterie.

AAVVERTENZA

* Nel rimuovere il set delle batterie esauste, usare cautela
nellafferrare il connettorecon fermezza-onde-evitare.di—
danneggiare i fili. Un corto circuito dei fili della batteria pud causare
un incendio o un'esplosione.

* Queste istruzioni non valgono per la riparazione o la sostituzione
delle batterie. La sostituzione della batteria con una non
espressamente approvata da Radio Systems Corporation puo
causare un incendio o un‘esplosione. Rivolgersi pertanto al Centro
assistenza clienti per evitare di invalidare la garanzia.

X

'mm AVVISO IMPORTANTE PER IL RICICLAGGIO

Rispettare le normative per lo smaltimento delle apparecchiature elettriche

ed elettroniche vigenti nel proprio Paese. Questo apparecchio deve essere
riciclato. Se non fosse pitl necessario, non immetterlo nel normale sistema di
smaltimento dei rifiuti urbani. Riportarlo al negozio dove € stato acquistato
perché sia inserito nel nostro sistema di riciclaggio. Se cid non fosse possibile,
rivolgersi al Centro di assistenza clienti per ulteriori informazioni. Per un elenco
dei numeri di telefono dei Centri di assistenza clienti, visitare il nostro sito web
all'indirizzo www.sportdog.com.

GARANZIA
Tre anni non trasferibile garanzia limitata

Questo prodotto & dotato di una garanzia limitata del produttore. | termini
e le condizioni della garanzia sono disponibili sul sito Web all'indirizzo
www.sportdog.com e contattando il Centro di Assistenza Clienti.

* Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, Ireland
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EMPFANGERHALSBAND

Hinfort werden Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe
Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. sowie jede andere

onzerngesellschaft oder Marke von Radio Systems Corporation zusammen als

"Wir" oder "Uns" bezeichnet.

S

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

iehe das Bedienungshandbuch fiir wichtige Sicherheits- und

Anwendungsinformationen.

d

Besuchen Sie bitte unsere Website www.sportdog.com falls Sie eine

etaillierte Gebrauchsanweisung fiir dieses Produkt downloaden mdchten.

AuBerdem steht unserer Kundenbetreuung Ihnen gerne zur Verfiigung
falls Sie noch mehrere Informationen wiinschen. Fiir eine Liste der
Telefonnummern in Ihrer Gegend, besuchen Sie unsere Website auf
www.sportdog.com.

Um den groften Nutzen aus lhrer Garantie zu ziehen, registrieren Sie bitte [hr
Produkt innerhalb von 30 Tagen auf www.sportdog.com. Wenn Sie das Gerdt
registrieren und lhre Quittung behalten, kénnen Sie die volle Garantieleistung
fur das Produkt in Anspruch nehmen, und sollten Sie das Kundenbetreuung
kontaktieren mussen, kdnnen wir Ihnen schneller helfen. Am wichtigsten

ist, daf wir niemals Ihre Informationen an jemand anderen weitergeben. Die
kompletten Gewdhrleistungsdetails finden Sie unter www.sportdog.com.
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NUTZUNGSBEDINGUNGEN UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG
1

NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Dieses Produkt wird Ihnen unter der Bedingung angeboten, daf3 Sie es

ohne eine Modifizierung der darin enthaltenen Bedingungen und Hinweise
annehmen. Die Verwendung dieses Produkts stellt die stillschweigende
Annahme all dieser Bedingungen und Hinweise dar. Wenn Sie diese
Bedingungen und Hinweise nicht akzeptieren wollen, geben Sie das Produkt
bitte unverwendet in seiner Originalverpackung und auf Ihre Kosten und

Ihr Risiko an das entsprechende Kundenbetreuung zusammen mit dem
Kaufnachweis fur eine vollstandige Kostenrickerstattung zurtick.

. SACHGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Produkt ist fir die Verwendung mit Hunden vorgesehen, wenn eine
Training erwlnscht sind. Das spezielle Temperament oder die Gréf3e/das
Gewicht Ihres Hundes eignen sich unter Umsténden nicht flr dieses Produkt.
Radio Systems Corporation empfiehlt, dai dieses Produkt nicht verwendet
wird, wenn Thr Hund aggressiv ist, und Gbernimmt keine Haftung fir die
Feststellung der Eignung in einem bestimmten Fall. Wenn Sie nicht sicher
sind, ob dieses Produkt fur Ihren Hund geeignet ist, konsultieren Sie bitte
Ihren Tierarzt oder zertifizierten Trainer. Die richtige Verwendung umfasst
unbeschrankt das Durchlesen der gesamten Gebrauchsanweisung und
spezifischen Sicherheitsinformationen.

. KEINE GESETZWIDRIGE ODER VERBOTENE VERWENDUNG

Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch mit Hunden vorgesehen. Diese
Trainingsvorrichtung fir Hunde soll weder Schaden zuftligen, verletzen noch
provozieren. Eine Verwendung dieses Produkts auf eine nicht vorgesehene
Art und Weise kénnte eine Verletzung von Bundes-, staatlichen oder Lokalen
Gesetzen zur Folge haben.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG
Radio Systems Corporation oder eines ihrer verbundenen Unternehmen ist

|
|

in keinem Fall fur (i) etwaige direktg,ﬂdirel(t_e,_Stra&,;ufalLs—_,_Sondioder_|

Folgeschaden und/ oder (i) jedwede Verluste oder Schaden haftbar, die
sich aus der Verwendung bzw. dem Missbrauch dieses Produkts ergeben
oder damit in Zusammenhang stehen. Der Kdufer Gbernimmt alle Risiken
und Haftung aus der Verwendung dieses Produkts im vollsten vom Gesetz
zuldssigen Umfang.

. ANDERUNGEN DER ALLGEMEINEN GESCHAFTSBEDINGUNGEN

Radio Systems Corporation behalt sich das Recht vor, die Bedingungen,
Pflichten und Hinweise, unter denen dieses Produkt angeboten wird, zu
andern. Wenn Sie iber solche Anderungen vor der Verwendung dieses
Produkts informiert wurden, sind diese fr Sie bindend als waren sie
hierin eingeschlossen.
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KONFORMITAT

Dieses Gerdt wurde getestet und stimmt nachweislich mit den entsprechenden

U-Richtlinien fir elektromagnetische Kompatibilitat, Niederspannung und

R&TTE tiberein. Bevor Sie das Gerdt auferhalb der EU verwenden, setzen

ie sich bitte mit der Behérde fir R&TTE in Verbindung. Nicht autorisierte

Anderungen oder Modifikationen der Ausriistung, die nicht von Radio Systems

orporation genehmigt wurden, kénnten die EU R&TTE-Richtlinien verletzen,
ie Autorisierung des Benutzers die Ausristung zu betreiben annullieren und
ie Garantie ungultig machen.

Die Konformitétserklarung finden Sie unter: www.sportdog.com/eu_docs.php.
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ﬁ BATTERIEENTSORGUNG

AWARNUNG Wichtige Sicherheitsinformationen tber die Batterie finden
Sie in Ihrem Gebrauchsanweisung des SportTrainer®.

Das Empfangerhalsband wird mit einem Lithium-lon-Batteriepack mit 240mAh
Kapazitdt betrieben. Tauschen Sie diese nur gegen Batterien aus, die vom
Kundenbetreuung empfohlen werden. Eine Telefonliste fur Ihre Gegend finden

ie auf unserer Website www.sportdog.com.

In vielen Regionen ist die separate Sammlung von verbrauchten Batterien
erforderlich; priifen Sie die Bestimmungen in Ihrer Gegend, bevor Sie
verbrauchte Batterien wegwerfen. Siehe bitte die nachfolgenden Anleitungen
zum Herausnehmen der Batterie aus dem Produkt fiir die separate Entsorgung.

AM ENDE DER GERATELEBENSDAUER, BEFOLGEN SIE BITTE DIE N
ANLEITUNGEN ZUR ENFERNUNG DER BATTERIEN, WENN SIE DAS GERAT

NDGULTIGEN ENTSORGEN (OFFNEN SIE DEN EMPFANGERHALSBAND

BITTE NICHT, BIS SIE DIE ERSATZBATTERIE ERHALTEN HABEN):

Entfernen Sie mit einem #1 Kreuzschraubendreher die Gehduseschrauben.
Nehmen Sie die Rickseite des Gehduses oder die Abdeckung ab.
Entfernen Sie das alte Batteriepack.

« Achten Sie beim Entfernen des alte Batteriepacks darauf, daf Anfassen
des Steckverbinders die Drahte nicht beschadigt werden. Ein Kurzschluss
der Batteriedrahte kann ein Feuer oder eine Explosion zur Folge haben.

« Diese Anleitungen gelten nicht fiir die Reparatur oder den
Batteriewechsel. Wird die Batterie mit einer nicht spezifisch von der
Radio Systems Corporation genehmigten Batterie ersetzt, kann das
Feuer oder Explosion zur Folge haben. Setzen Sie sich bitte mit userer
Kundenbetreuungin-Verbindung, um-eine-Annullierung Ihrer Garantie
zu vermeiden.
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'wmm WICHTIGE RECYCLINGHINWEISE

Respektieren Sie bitte die Bestimmungen zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Abfallen in Ihrem Land. Diese Gerdte mussen recycelt werden.
Wenn Sie ein Gerat nicht mehr benétigen, flhren Sie es nicht dem normalen
Mull bei der stadtischen Mullentsorgung zu. Bitte geben Sie es dahin zuriick,
wo Sie es gekauft haben, damit es unserem Recyclingsystem zugeflihrt werden
kann. Wenn das nicht mdglich ist, setzen Sie sich bitte mit dem Kundendienst
fur weitere Informationen in Verbindung. Eine Liste der Telefonnummern

nserer Kundenbetreuung finden Sie auf unserer Website unter

www.sportdog.com.
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GARANTIE
Dreijahrige nicht iibertragbare

Dieses Produkt unterliegt einer limitierten Herstellergarantie. Informationen
zu Garantie und Garantiebedingungen erhalten Sie auf www.sportdog.com oder

ber unseren Kundendienst:

Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, Ireland

(FD PANTAVASTAANOTIN

Jaljempdna Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe
Ltd.:hen, Radio Systems Australia Pty Ltd.:hen ja kaikkiin muihin Radio Systems
Corporation sidoksissa oleviin yhtidihin tai Merkkeihin voidaan viitata yhteisesti
“Me" tai "Meita".

L

TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

ue kayttdoppaasta tarkedt turvallisuustiedot ja kdyttdd koskevat tiedot.
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Lataa taman laitteen tdydellinen kdyttoohje osoitteesta www.sportdog.com
tai ota yhteys asiakaspalveluumme apua varten. Katso tdaydellinen luettelo
asiakaspalvelukeskuksiemme puhelinnumeroista osoitteessa
www.sportdog.com.

aadaksesi parhaan takuusuojan rekisterdi tuotteesi 30 pdivan aikana
soitteessa www.sportdog.com. Rekister6imdlld tuotteesi ja sdilyttamalla

uittisi saat tdyden takuusuojan ja jos sinun tarvitsee ottaa yhteys
siakaspalvelukeskukseen, voimme auttaa sinua nopeammin. Mika tarkeintd, ei

koskaan anna tai myy arvokkaita tietojasi kenellekddn. Taydelliset takuutiedot
ovat saatavissa verkossa osoitteessa www.sportdog.com.

KAYTTOEHDOT JA VASTUURAJOITUS

1. KAYTTOEHDOT
Tamdn tuotteen kdyttd edellyttad, ettd hyvaksyt kdytetyt ehdot, olosuhteet
ja ilmoitukset ilman muutoksia tassd esitettyyn. Tamdn tuotteen kdytté
tarkoittaa, ettd hyvaksyt kaikki ehdot, olosuhteet ja ilmoitukset. Jos et
halua hyvdksya naditd ehtoja, olosuhteita ja ilmoituksia, palauta tuote
kdyttamattémana sen alkuperaisessd pakkauksessa, omalla kustannuksellasi
jariskillasi alueesi asiakaspalvelukeskukseen yhdessd ostotositteen kanssa
koko ostohinnan palauttamiseksi.

. Asianmukainen kaytto
Tamad tuote on tarkoitettu kdytettdvaksi koirille, joita halutaan kouluttaa.
Koirasi temperamentti, koko tai paino ei kenties ole sopiva tdlle tuotteelle.
Radio Systems Corporation ei suosittele taman tuotteen kdyttdd, jos koirasi
on aggressiivinen eikd ota mitdan vastuuta sopivuudesta yksittdisiin
tapauksiin. Jos olet epdvarma taman tuotteen sopivuudesta koirallesi, ota
yhteys eldinlddakariin tai valtuutettuun kouluttajaan ennen tuotteen kdyttod.
Asianmukaiseen kdyttoon sisdltyy mm. koko kdyttdoppaan ja kaikkien
tuotekohtaisiin turvallisuustietoihin tutustuminen.

. EI LAITONTA TAI KIELLETTYA KAYTTOA
Tamad tuote on tarkoitettu kdytettavdksi vain koirilla. Tdma koiran
koulutuslaite ei ole tarkoitettu aiheuttamaan vahinkoa tai vammoja eika
drsyttamadn. Tuotteen kdyttd muulla kuin tarkoitetulla tavalla voi olla
Liittovaltion, osavaltion tai paikallisten lakien vastaista.

VASTUUNRAJOITUS

Radio Systems Corporation tai mikdan sen yhteistydyhtio ei ole missddn
tapauksessa vastuussa (i) mistadan epdsuorasta, rangaistus-, oheis-,

erityis-, tai seuraamusvahingoista ja/tai (ii) mistdan taman tuotteen
vadrinkdytdsta tai vadrinkayttéon Liittyvastd menetyksesta tai vahingosta.
Ostaja ottaa kaikki riskit ja vastuut tdmadn tuotteen kaytéstd lain sallimaan
enimmadismadradn asti.

. MAARAYSTEN JA EHTOJEN MUUTTAMINEN

Radio Systems Corporation piddttdd oikeuden muuttaa tdta tuotetta koskevia
ehtoja, madrayksid ja ilmoituksia ajoittain. Jos sinulle on ilmoitettu sellaisista
ennen tamdn tuotteen kdyttdd, ne sitovat sinua samalla tavoin kuin

tdssd ilmoitetut.
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VAATIMUSTENMUKAISUUS

Tamad laite on testattu ja todettu olevan asianmukaisten R&TTE-direktiivien
mukainen. Ennen kuin tatd laitetta kdytetdaan EU-maiden ulkopuolella, tarkista
kayttd asianmukaiselta paikalliselta R&TTE-viranomaiselta. Valtuuttamattomat
muutokset tai modifikaatiot laitteeseen ilman Radio Systems Corporationin
lupaa ovat EU:n radio- ja telepddtelaitemaddrdysten vastaisia, voivat poistaa
kayttdjan oikeuden kdyttda laitetta ja poistaa takuun voimassaolon.

Vaatimustenmukaisuustodistus Loytyy verkko-osoitteesta:
www.sportdog.com/eu_docs.php.

E PARISTON HAVITYS

PNZNONIER Lue paristoa koskevat tarkedt turvallisuustiedot
SportTrainer® -kdyttdoppaasta.

Tama jarjestelma_toimii yhdella litium-ioniparistolla (240 mAh:n kapasiteetti
pantavastaanottimelle). Vaihda vain samanlaiseen paristoon, joka on

saatu soittamalla asiakaspalvelukeskukseen. Katso taydellinen luettelo
asiakaspalvelukeskuksiemme puhelinnumeroista osoitteessa
www.sportdog.com.

Monet alueet edellyttdvat erillista kdytettyjen paristojen kerdystd; tarkista
alueesi madraykset ennen kaytettyjen paristojen havitysta. Katso pariston
tuotteesta poistamista koskevat ohjeet erillistd hdvitystd varten.

TUOTTEEN KAYTTOIAN LOPUSSA, NOUDATA NAITA PARISTON

POISTO-OHJEITA LOPULLISTA HAVITYSTA VARTEN (ALA AVAA
PANTAVASTAANOTINTA ENNEN KUIN OLET VASTAANOTTANUT
VAIHTOPARISTOT).

* |rrota kotelon ruuvit Phillipsin ruuvimeisselilla nro 1.
* Irrota kotelon takaosa tai kansi.
» QOta pois vanha paristopakkaus.

AVAROITUS

* Poistaessasi vanhan paristopakkauksen, varo vahingoittamasta johtoja
tarttuessasi liittimeen. Paristojohtojen vahingoittumisesta voi seurata
tulipalo tai rajahdys.

* Namad ohjeet eivdt ole voimassa paristojen korjaukseen tai vaihtoon.
Pariston vaihto paristoon, joka ei ole nimenomaisesti Radio Systems
Corporationin hyvdksymd, voi aiheuttaa tulipalon tai rajéhdyksen. Ota
yhteys asiakaspalvelukeskukseen valttadksesi takuun mitdtditymisen.

X

== TARKEA KIERRATYSNEUVO

Kunnioita maasi sahké- ja elektroniikkaromua koskevia madrayksia.

Tama laite taytyy kierrdttdd. Jos et enda tarvitse tdtd laitetta, dld hdvita

sita kotitalousjatteend. Palauta se ostopaikkaan, jotta se voidaan

siirtad kierrdtysjdrjestelmaamme. Jos tdmd ei ole mahdollista, ota

yhteys asiakaspalvelukeskukseen lisdtietoja varten. Katso luettelo
asiakaspalvelukeskusten puhelinnumeroista osoitteessa www.sportdog.com.

TAKUU

Talla tuotteella on rajoitettu valmistajan takuu. Téhdn tuotteeseen sovellettavat
tdydelliset takuuehdot Loytyvdt osoitteesta www.sportdog.com, ja ne ovat
saatavissa myds ottamalla yhteyttd paikalliseen asiakaspalvelukeskukseen.

» Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, Ireland

(sV) TRANINGSHALSBAND

Hddanefter kan Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd.,
Radio Systems Australia Pty Ltd. och 6vriga dotterbolag eller varumarken som

tillhér Radio Systems Corporation komma att hdnvisas till kollektivt som "vi
eller "oss".

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION
Se anvdndarhandboken fér viktig sakerhets- och anvandningsinformation.

Besdk var hemsida pa www.sportdog.com for att lLadda ner en detaljerad
bruksanvisning for denna enhet eller kontakta var kundtjanst for ytterligare
hjélp. For en forteckning ver telefonnummer i ditt omrade, besdk var
hemsida pa www.sportdog.com.

For att fa storsta mojliga skydd genom din garanti ska du inom 30 dagar
registrera din produkt pd www.sportdog.com. Genom att registrera produkten
och spara kvittot drar du nytta av hela produktgarantin och skulle du nagonsin
behova kontakta kundsupporten kan vi hjalpa dig snabbare. Vi vill framhalla
att din vardefulla information aldrig kommer att lamnas eller saljas till nagon.
Fullsténdig garantiinformation finns online pa www.sportdog.com.

ANVANDARVILLKOR OCH ANSVARSBEGRANSNING

1. ANVANDARVILLKOR
Anvandning av denna produkt kraver att du accepterar alla bestdmmelser,
villkor och meddelanden som anges har. Anvandning av produkten innebdr
samtycke till alla dessa bestammelser, villkor och meddelanden. Om du
inte kan godkéanna dessa villkor, krav och férklaringar maste du atersanda
produkten i oanvant skick, i dess originalférpackning och pa egen bekostnad
och risk till relevant kundsupport tillsammans med ett kopebevis for att fa
en full aterbetalning.

. LAMPLIG ANVANDNING

Denna produkt ar designad for anvandning pa hundar nar traning énskas.
Din hunds specifika temperament, storlek och vikt kan gora Produkten
olamplig for din hund. Radio Systems Corporation rekommenderar inte att
Produkten anvdands om din hund ar aggressiv och accepterar inte nagot
ansvar for att beddma om produkten dr lamplig i det enskilda fallet. Om du
ar tveksam till om denna Produkt &r lamplig for din hund bor du radfraga
en veterindr eller auktoriserad hundtrdnare innan du anvander den. Korrekt
anvandning inbegriper, utan begransning, att ldsa hela bruksanvisningen
och all sarskild varningsinformation.

INGEN OLAGLIG ELLER FORBJUDEN ANVANDNING

Denna Produkt ar endast utformad for att anvandas med hundar. Denna
anordning fér trdning av hundar &r inte avsedd att skada eller provocera.
Anvandning av produkten pa annat satt an den ar avsedd for kan utgora
brott mot federal lag, delstatslag eller lokal lagstiftning.

. ANSVARSBEGRANSNING

Radio Systems Corporation eller dess dotterbolag ar under

inga omstandigheter skadestandsskyldiga for (i) indirekt skada,
straffskadestand, oforutsedd skada, skadestand for séarskild skada eller
foljdskada och/eller (i) ndgon form av skada eller férlust som orsakats
av eller ar kopplad till en felaktig anvdndning av denna produkt.
Képaren 6vertar alla risker och ansvar fér anvandningen av denna produkt i
den utstrackning lagen tillater.

ANDRINGAR AV VILLKOR

Radio System Corporation férbehdller sig rdtten att emellandt andra villkor
och meddelanden som gadller fér produkten. Om du har underrattats om
sadana andringar innan du borjat anvanda produkten ska de vara bindande i
samma utstrackning som om de ingick i detta avtal.
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OVERENSSTAMMELSE

Denna utrustning har testats och befunnits éverensstédmma med relevanta
radio- och teledirektiv. Kontrollera med din lokala radio- och telemyndighet
innan anvandning av utrustningen utanfor EU. Obehdriga andringar

eller modifikationer av utrustningen som inte godkants av Radio Systems
Corporation strider mot gdllande EU-regler och radio-telebestammelser och
kan ogiltigforklara anvandarens ratt att anvanda utrustningen och garantin.

Forsakran om Gverensstammelse finns pa: www.sportdog.com/eu_docs.php.

E KASSERING AV BATTERIER

PNZGIINTEN L4 viktig sakerhetsinformation som avser batteriet i
bruksanvisningen till SportTrainer®.

Detta system drivs med ett litiumjonbatteripaket (240 mAh kapacitet for
traningshalsbandet). Ersatt endast med batterier som erhalls efter kontakt med
kundsupport. For en forteckning av telefonnummer i ditt omrade, besok var
webbplats pa www.sportdog.com.

| manga lander géller séarskilda bestammelser for insamling av forbrukade
batterier. Kontrollera vilka bestammelser som gdller dar du bor innan du
slanger dina forbrukade batterier. Se nedan for instruktioner om hur du tar ut
batteriet ur produkten for att kassera det separat.

ANVAND DESSA INSTRUKTIONER FOR BORTTAGNING AV BATTERIET FOR
SLUTLIG KASSERING NAR PRODUKTENS LIVSLANGD AR SLUT (OPPNA INTE
TRANINGSHALSBANDET FORRAN DU HAR FATT ERSATTNINGSBATTERIET).
« Anvdnd en Phillips skruvmejsel nummer 1 fér att ta bort héljets skruvar.

« Ta bort héljets baksida eller dverdrag.

¢ Taut det gamla batteriet.

e Nardu tar ut det gamla batteriet mdste du vara forsiktig nar du tar
ett ordentligt tag i kontakten for att undvika att kablarna skadas. Att
kortsluta batteriets kablar kan orsaka brand eller explosion.

» Dessainstruktioner gdller inte for reparation eller byte av batteri.
Att ersatta batteriet med ett batteri som inte specifikt har godkants
av Radio Systems Corporation kan orsaka brand eller explosion.
Kontakta kundsupporten fér att undvika att din garanti blir ogiltig.

X

VIKTIG INFORMATION OM ATERVINNING

Respektera bestdmmelserna for elektriskt och elektroniskt avfall i ditt land.
Denna utrustning maste dtervinnas. Om du inte ldngre behdéver utrustningen
far du inte sldnga den i de vanliga kommunala soporna. Lamna tillbaka den
till inkopsstallet s att den kan tas med i vart atervinningssystem. Kontakta
kundsupport for mer information om detta inte ar mojligt. Besék var webbplats
pa www.sportdog.com for en lista dver telefonnummer till kundsupport.

GARANTI

Denna produkt har begransad tillverkningsgaranti. Fullstindiga uppgifter om och

villkor for den garanti som géller fér denna produkt finns pa www.sportdog.com.
Du kan ocksa fa dem genom att kontakta narmsta kundsupport.

» Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, Ireland

MOTTAKERHALSBAND

Heretter kan Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd.,
Radio Systems Australia Pty Ltd. og eventuelle andre partnere av Brand Radio

Systems Corporation, bli referert samlet til som “vi" eller “0ss".

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON
Se brukerhandboken for viktig informasjon om sikkerhet og bruk.

Besgk var nettside pa www.sportdog.com for & laste ned en detaljert
bruksanvisning for denne enheten, eller ta kontakt med vart
kundeservicesenter for a fa hjelp. Se nettsiden var pa www.sportdog.com for
en oversikt over telefonnummer i ditt omrade.

For & f& mest mulig ut av garantien bgr du registrere produktet innen 30 dager
pa www.sportdog.com. Ved & registrere produktet og ta vare pa kvitteringen,
vil du kunne dra full nytte av produktets garanti, og dersom du har behov for
a ringe vart kundeservicesenter, kan vi hjelpe deg raskere. Det viktigste er at
din verdifulle informasjon vil aldri bli gitt eller solgt til noen. Fullstendige
garantibetingelser er tilgjengelig pa www.sportdog.com.

BRUKSVILKAR 0G ANSVARSBEGRENSNING

1. BRUKSVILKAR
Bruk av dette produktet er underlagt din godkjennelse av alle vilkar,
betingelser og merknader i dette dokumentet uten endringer. Bruk av
dette produkter medfglger at alle slike vilkar, betingelser og merknader
er akseptert. Hvis du ikke gnsker & godta disse vilkarene, betingelsene og
merknadene, returnerer du produktet, ubrukt, i dets originalemballasje og
for egen regning og risiko til det aktuelle kundeservicesenteret sammen med
et kjgpsbevis for full tilbakebetaling.

. RIKTIG BRUK
Dette produktet er konstruert kun for bruk med hunder hvor dressur er
gnskelig. Det spesifikke lynnet eller stgrrelse/vekt pa hunden kan veere
uegnet for produktet. Radio Systems Corporation frarader bruk av produktet
hvis hunden er aggressiv, og aksepterer intet ansvar for a fastsla egnethet i
individuelle tilfeller. Hvis du er usikker pa om produktet er egnet for hunden,
ber vi deg undersgke med veterineer eller sertifisert trener fgr bruk. Riktig
bruk inkluderer, uten begrensning, gjennomgang av hele bruksanvisningen
og alle spesifikke sikkerhetsinformasjonen.

INGEN ULOVLIG ELLER FORBUDT BRUK

Dette produktet er konstruert kun for bruk med hunder.
Hundedressurenheten skal ikke skade, pafgre smerte eller provosere. Bruk
av produktet pa en mate som det ikke er beregnet for, kan resultere i brudd
pa nasjonale eller lokale lover.

ANSVARSBEGRENSNING

Radio Systems Corporation eller noen av dets tilknyttede selskaper skal
ikke under noen omstendighet bli holdt ansvarlig for (i) indirekte skader,
straffeansvar, tilfeldige eller spesielle skader eller fglgeskader og/eller
(ii-tap ellerskader-sem resulterer fra-eller-ertilknyttet feilaktig bruk-av
produktet. Kjgperen overtar alle risikoer og alt ansvar som fglger med bruk
av produktet i lovens fulle utstrekning.

ENDRINGER AV VILKAR 0G BETINGELSER

Radio Systems Corporation forbeholder seg retten til & endre vilkarene,
betingelsene og merknadene som omfatter dette produktet, fra tid til
annen. Hvis slike endringer er blitt meddelt deg fgr du tok produktet i bruk,
skal de veere bindende for deg pa samme mate som om de var inkludert i
dette dokumentet.
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Dette utstyret har blitt testet og funnet d vaere i samsvar med relevante
direktiver fra R&TTE. Fgr utstyret brukes utenfor EU-land ma du sjekke

med relevante lokale R&TTE-myndigheter. Uautoriserte endringer eller
modifikasjoner pa produktet som ikke er godkjent av Radio Systems Corporation
er brudd pa EUs R&TTE-reguleringer, de kan oppheve brukerens rettigheter til
a bruke utstyret og vil oppheve garantien.

Samsvarserklaringen er tilgjengelig pa: www.sportdog.com/eu_docs.php.

ﬁ AVHENDING AV BATTERIER

P VIZEIS8 Se viktig sikkerhetsinformasjon for batteriet i
bruksanvisningen for SportTrainer®.

Dette systemet bruker én Li-lon-batteripakke (240 mAh kapasitet

til mottakerhalsband). Bytt bare ut med batteri som er mottatt fra
kundeservicesenteret. Se nettsiden var pa www.sportdog.com for en oversikt over
telefonnumrene i ditt omrade.

Egen innsamling av brukte batterier er palagt i mange omrader, undersgk
forskriftene i ditt omrade fgr du kasserer batterier. Se nedenfor for informasjon
om hvordan batteriet tas ut fra produktet for kassering.

BRUK DISSE INSTRUKSJONENE PA SLUTTEN AV PRODUKTETS LEVETID FOR
A TA UT 0G AVHENDE BATTERIENE (IKKE APNE MOTTAKERHALSBANDET
FOR DU HAR MOTTATT DE NYE).

¢ Bruk et stjerneskrujern nummer 1 og ta ut skruene fra kabinettet.

* Ta av baksiden eller dekselet pa kabinettet.

« Ta ut den gamle batteripakken.

AADVARSEL

* Veer forsiktig nar du tar ut den gamle batteripakken og tar fast grep
i kontakten for @ unnga a skade ledningene. Hvis batteriledningene
kortsluttes, kan det oppsta brann eller eksplosjon.

« Disse instruksjonene gjelder ikke for reparasjon eller bytte av batteriene.
Hvis batteriet byttes ut med et som ikke er spesifikt godkjent av Radio
Systems Corporation, kan det oppsta brann eller eksplosjon. Ring
kundeservicesenteret for & unngad a ugyldiggjere garantien.

P

VIKTIGE RAD OM RESIRKULERING

Respekter reglene for avhending av elektrisk og elektronisk utstyr i ditt land.
Denne enheten ma resirkuleres. Hvis du ikke lenger har behov for utstyret, skal
det ikke legges i husholdningsavfallet. Returner det til utsalgsstedet slik at det
kan tilbakefgres i vart resirkuleringssystem. Hvis dette ikke er mulig, kontakter
du kundeservicesenteret for ytterligere informasjon. Se nettsiden var pa
www.sportdog.com for en oversikt over telefonnummer til kundeservicesenter.

GARANTI

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti fra produsenten. Fullstendige
detaljer om garantien som gjelder for dette produktet og dens betingelser
finner du pd www.sportdog.com og/eller er tilgjengelig ved & kontakte ditt
lokale kundeservicesenter.

« Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, Ireland

MODTAGERHALSBAND

| det fplgende kan der samlet henvises til Radio Systems Corporation, Radio
Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. og eventuelle
andre datterselskaber eller varemaerker tilhgrende Radio Systems Corporation

med ordene "vi" eller "os".

VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
Se brugervejledningen for vigtige sikkerhedsoplysninger og brugsanvisninger.

Besgg vores hjemmeside www.sportdog.com, for at hente en detaljeret
brugsanvisning til denne enhed, eller kontakt vores kundeservicecenter,
hvis du gnsker yderligere hjalp. Du finder en liste med telefonnumre i dit
omrade pa vores hjemmeside www.sportdog.com.

For at udnytte din produktgaranti optimalt bedes du registrere dit produkt
inden 30 dage p& www.sportdog.com. Hvis du registrerer produktet og gemmer
kvitteringen, nyder du fuld garanti pa produktet, og far du pa et tidspunkt

brug for at kontakte kundeservicecenteret, kan vi servicere dig langt hurtigere.
Det er vigtigt at understrege, at dine personlige oplysninger under ingen
omstandigheder vil blive videregivet eller solgt til andre. Du kan se de fulde
garantibetingelser online pa www.sportdog.com.

BRUGSBETINGELSER OG BEGRANSNING AF ANSVAR

1. BRUGSBETINGESER
Anvendelse af produktet er betinget af din accept uden modifikation af de
betingelser, vilkdr og bemaerkninger, der er indeholdt heri. Din anvendelse af
produktet udger din accept af sddanne betingelser, vilkar og bemaerkninger.
Hvis du ikke kan acceptere disse betingelser, vilkar og bemarkninger, bedes
du returnere produktet i ubrugt stand og i originalemballagen. Returnering
til et kundeservicecenter sker for egen regning og risiko, og du skal vedlaegge
bevis for kebet for at fa pengene refunderet.

2. KORREKT BRUG

—Dette produkt erudformettil brug-til hunde, hvortraning-er pnsket. Din—
hunds individuelle temperament eller stgrrelse/vaegt egner sig maske ikke
til dette produkt. Radio Systems Corporation frardder anvendelsen af dette
produkt, hvis din hund er aggressiv, og RSC patager sig intet ansvar for
at afggre, om produktet er egnet i enkeltsager. Hvis du er usikker pa, om
produktet er velegnet til din hund, bedes du konsultere en dyrlaege eller
uddannet treener, inden du begynder at anvende produktet. Korrekt brug
inkluderer, uden undtagelse, gennemlasning af hele betjeningsvejledningen
og alle specifikke sikkerhedsoplysninger.

INGEN ULOVLIG ELLER FORBUDT ANVENDELSE

Dette produkt er kun beregnet til anvendelse pa hunde. Denne
treeningsanordning til hunde er ikke beregnet til at gve vold, skade
eller provokere. Fejlagtig anvendelse af produktet kan betragtes som en
lovovertradelse i anvendelseslandet.

BEGRZNSNING AF ANSVAR

Radio Systems Corporation, eller dennes associerede virksomheder, er i intet
tilfeelde ansvarlige for (i) eventuelle indirekte, straffende, utilsigtede, serlige
skader eller fglgeskader, og/eller (ii) eventuelle tab eller skader, der matte
opsta som resultat af eller i forbindelse med misbrug af produktet. Kgber
pdtager sig alle risici og alt ansvar i forbindelse med anvendelse af produktet
i det fulde omfang, loven tillader.

. FENDRING AF VILKAR 0G BETINGELSER
Radio Systems Corporation forbeholder sig retten til at foretage @ndringer
i vilkdr, betingelser og varsler for dette produkt fra tid til anden. Skulle
sadanne andringer blive varslet, for produktet tages i brug, vil de vaere
bindende, som stod de heri.
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OVERHOLDELSE AF FORSKRIFTER

Dette udstyr er blevet testet og overholder de relevante R&TTE-direktiver.
Inden dette udstyr tages i brug uden for EU, bedes man kontrollere dette
hos den relevante R&TTE-myndighed. Uautoriserede a@ndringer af nogen
art pa udstyret, der ikke er godkendt af Radio Systems Corporation, udger en
kraenkelse af EU R&TTE-regulativer, kan ophaeve brugerens ret til at benytte
udstyret og ggre garantien ugyldig.

Overensstemmelsedeklarationen findes p&: www.sportdog.com/eu_docs.php.

E BORTSKAFFELSE AF BATTERIER

P VVZREIS® Se afsnittet Vigtige sikkerhedsoplysninger med relation til
batteriet i din SportTrainer® betjeningsvejledning.

Dette system kgrer pd et Li-ion batteri (240 milliamperetimers kapacitet for
modtagerhalsbandet). Udskift kun med et tilsvarende batteri, som du har
modtaget efter opringning til kundeservicecentret. Du finder en liste med
telefonnumre i dit omrade pa vores hjemmeside pa www.sportdog.com.

Mange steder er separat indsamling af batterier et krav, og du bedes undersgge,
hvad reglerne er i dit omrade, fgr du bortskaffer brugte batterier. Se venligst
herunder for vejledning i, hvordan du tager batteriet ud af produktet, sa det kan
bortskaffes separat.

NAR PRODUKTET ER BRUGT OP, SKAL DENNE VEJLEDNING | FJERNELSE

AF BATTERIET ANVENDES TIL DEN SIDSTE BORTSKAFFELSE (DU MA

IKKE ABNE MODTAGERHALSBANDET, FOR DU HAR MODTAGET DET NYE
BATTERISAT).

« Fjern hylsterets skruer vha. en stjerneskruetreekker nummer 1.~
« Fjern hylsterets bagside eller daeksel.

¢ Fjern den gamle batteripakke.

AADVARSEL

« Nar den gamle batteripakke fiernes, skal man vaere forsigtig med at holde
godt fast i stikket for at undga beskadigelse af kablerne. Hvis batteriets
kabler kortsluttes, kan det forarsage ildebrand eller eksplosion.

Denne vejledning er ikke gyldig for reparation eller udskiftning af
batteriet. Hvis batteriet udskiftes med et batteri, der ikke specifikt er
godkendt af Radio Systems Corporation, kan det forarsage ildebrand eller
eksplosion. Du bedes ringe til kundeservicecenteret for at undga, at din
garanti annulleres.

)2

VIGTIGE RAD OM GENBRUG

Overhold venligst reglerne for affald fra elektrisk og elektronisk udstyr i dit
land. Dette udstyr skal sendes til genbrug. Hvis du ikke leengere har brug for
udstyret, ma det ikke bortskaffes via den kommunale renovationsordning.
Aflever det venligst der, hvor du kgbte det, sa det kan blive sendt til vores
genbrugssystem. Kontakt venligst et kundeservicecenter for yderligere
oplysninger, safremt dette ikke er muligt. Du kan finde en liste med
telefonnumre til vores kundeservice pa www.sportdog.com.

GARANTI

Dette produkt er drager fordel af en begraenset garanti fra fabrikanten.
Fuldstaendige oplysninger vedrgrende den gaeldende garanti for dette produkt
og vilkarene findes pa www.sportdog.com og/eller er tilgeengelige ved at
kontakte dit lokale kundeservicecenter.

« Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, Ireland

% C fioMoLbId 0TBepTKI fiog WIANL Phillips HoMEP T n3BfieKiTe BIAHTHI

OLLEVMHUK-MPUEMHMK

B naHHoM fokyMeHTe koMnaHum Radio Systems Corporation, Radio Systems
PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. u nio6ble apyrue goyepHve
KOMMaHu1 nnm 6peHsl komnaHum Radio Systems Corporation MOryT COBOKYMHO
Ha3bIBaTbCS «Mbl».

BAXXHAl UHOOPMALIUA O BE3OMACHOCTHU

O3HaKoMbTeCb C BaXHbLIMX MPaBUaMn TEXHUKN 6e30MacHoOCTU U aKcnnyatayum B
PykosopcTse nonb3osartens.

MNMoceTute Haw Be6-calkT www.sportdog.com ansa 3arpysku nogpo6Horo
noco6us no akcnayaTauMm faHHOro usaenus unu obpatureco B Haw
LieHTp 06cny)XMBaHUA K/IMEHTOB 3a AOMONHUTENbHOI NoMolybio. Co
CMUCKOM MECTHbIX poB Tened MO)XHO O. TbCAl Ha
Be6-caiiTe no aapecy: www.sportdog.com.

YT106bI BOCMONH30BATLCSA BCEMM NPENMYLLECTBAMU FAPAHTWW, 3aperncTpupyiTe
nspenve B TedeHne 30 gHel nocne NpuobpeTeHns Ha Be6-caiiTe no agpecy:
www.sportdog.com. Ecniv Bbl 3apervcTpupyeTe U3genme 1 coxpaHuTe Yek Ha

€ro nokynky, Bbl CMOXeTe BOCMO/b30BaTbCA NOJHOW rapaHTUeit Ha usgenve, a B
cnyyae Heo6xoaMMocT obpallieHns B Halll LIeHTp 06CnyXMBaHUA KITMEHTOB Mbl
CMOXeM MoMoYb BaM bbicTpee. Ho camoe rmaBHOe, Halla KOMMaHUs H1Koraa He
nepeaacT 1 He NPoOAacT LieHHyI0 MH$OPMaLWIo 0 Bac komy bl TO HY Gbino. C nonHow
MHPOPMALIMEN O rapaHTUM MOXHO 03HAKOMUTLCH Ha Be6-caiTe www.sportdog.com.

YC/oBUs UCMNOJIb30BAHUA U OTPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

1. YCNOBUA UCMOJIb3OBAHUA
Mcnonb3oBaHve AaHHOMO N3fenns nogpasyMeBaeT NPUHSATUE NOb30BaTeNIeM
BCEX TaKWX YCII0BUI, MOIOXKEHWUI U 3aaBeHUIA. MIcnonb30BaHne AaHHOro
n3genus nogpasymMeBaeT NPUHATME NONb30BaTENeM BCEX TAaKMX YCITOBUIA,
NOMOXEHWI 1 3aABNEHNIA. ECNN Bbl HE MPUHUMAETE 3TU YCIIOBUS, MOSOXEHUS U
3aABEHUSA, HE UCMONb3YNTe fJaHHOE U3[jenne 1 BEPHUTE ero B OpUrnHanbHom
ynakoBKe 3a CBOW CYeT U Ha CBOW PUCK B COOTBETCTBYIOLLMIA LIeHTp
06CNyXMBaHUSA KNIMEHTOB, CONPOBOAMB J0Ka3aTeIbCTBOM COBEPLLEHUS
NoKYMKW, 4To6bl MONYUYNTH BO3MELLEHNE CTOUMOCTU U3eNns.

2. HAONEXALLEE UCNOJIb30BAHUE
[aHHoe n3fenune npefHasHa4eHo AN UCMONb30BaHWSA C LieSblo APeCccMpoBKM
cob6ak. /13-3a xapakTepa uiv pa3MepoB v Beca Ballel cobakv AaHHoe usgenue
MOXeT He nogonTn Ansa Hee. Kopnopauwmsa Radio Systems Corporation He
pekoMeHAyeT UCronb30BaTh AaHHOE U3fenue, ecniv Balla cobaka npossnseT
arpeccuio, 1 He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3@ onpefeneHne NpUrogHoCTH
13enuns B KaXJOM KOHKPETHOM crlyyae. ECnu Bbl He yBepeHbl, NoaxoauT
N1 faHHoe nsgenve Ans Balleit cob6aku, nepes UCnonb3oBaHWeM U3fenus
NPOKOHCYNBTUPYNTECH C BETEPUHAPOM UM CEPTUPULIMPOBAHHBIM TPEHEPOM.
Hapnexalyee ncnonb3oBaHWe BKIIOYAET, MOMUMO MPOYEro, NosiHoe
npoyTeHune Mocobus No sKCryaTaLnm 1 BCex CrielmarnbHbIX NpeaynpexaeHunin
0 6e30nacHoCTU.

HEAOMYCTUMOCTb HE3AKOHHOIO UJIU 3AMNPELWEHHOIO
UCNoJjib30BAHUSA

[aHHoe usgenue npegHasHaueHo NCKI0YNTENbHO A UCMONb30BaHMUS C
co6akamu. [laHHOe yCTPOWCTBO ANt APeCCMPOBKU cO6aK He npednonaraeTt
NPUYNHEHWE XMBOTHOMY Bpe/a, TPaBM Uiv €ro NPOBOLIMPOBaHKE.
Mcnonb3oBaHWe AaHHOr0 YCTPOMCTBA HE MO ero NPAMOMY Ha3HaYeHMIo MOXeT
NPUBECTY K HapyLUeHWio defepanbHOro, permoHanbHoro UM MecTHOro
33RUROLATETBCTBE
.OrPAHUMEHUE OTBETCTBEHHOCTU

Hw npu kakux o6cToaTensbcTBax komnaHusa Radio Systems Corporation unu
Kakne-nm60 CBA3aHHbIE C HEN KOMMaHWK He 6yyT HECTW OTBETCTBEHHOCTMU

3a (1) kakme-nnbo Henpamble, LITpadHble, N06OYUHbIE, hakTuYeckue

VAN KOCBEHHble YObITKM 1 (Mnn) (2) Kakme-nnbo yobITKM Unn yLiepo

nio60oro poaa, BO3HMKAlOLMEe BCeACTBME UKW B CBA3M C HeHAAeXallMm
MCMonb30BaHMEM AaHHOr 0 u3aenus. NokynaTens NPpUHUMaET Ha cebs Bce
PVCKU 1 BCIO OTBETCTBEHHOCTb B CBA3M C UCMOMb30BaHWEM JaHHOMO U3[enus B
MaKcUManbHoOW CTeneHu, paspeLleHHon 4enCTBYIOLMM 3aKOHOAATEIbCTBOM.

5. BHECEHUE USMEHEHWI B HACTOSILLUE YCJIOBUS U NOJIOXXEHUSA
Kopnopauus Radio Systems Corporation octaBnsieT 3a co6ov npaBo Bpems
OT BPEMEHW BHOCUTb U3MEHEHWSI B YCNOBUS, MONOXEHNS U 3aABNeHUs,
OTHOCHLMECS K UCMONb30BaHMIO AAHHOIO U3fenus. ECnv o Takux M3MeHeHusx
BaM CTaHET U3BECTHO [0 Hayasa UCMosb30BaHUs AAHHOMO U3AENNS, OHU
6yayT CUMTaThCs 06513aTeNIbHLIMU K UCMOMHEHMIO BaMU, Kak eCcnv 6bl OHM 6binn
YCTaHOBJIEHbI B HACTOSALLEM [JOKYMEHTe.

w
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COOTBETCTBUE CTAHOAPTAM

[laHHOEe n3fenune NpoLLo UCMbITAHWUSA U MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLNM
Tpe60oBaHWUAM NPUMEHUMBbIX AMpekTUB EC B OTHOLWEHWUN CPeACTB PaAMOCBA3N U
TeneKoMMYHVKaLMOHHOI0 OKOHEeYHOro 060opyoBaHus. Meped NCNonb30BaHWEM
[aHHOro U3fenus 3a npefenamu cTpaH-yneHoB EC NpoKoHCynbTUpyiTech

C MECTHbIM OpPraHoM, PerynmpyLIMM UCNOb30BaHNe CPELCTB PaANOCBA3MN

1 TENEKOMMYHMKALIMOHHOIO OKOHEYHO0 060pyAoBaHNA. BHeceHwe B

[aHHoe 13penue HecaHKLMOHUPOBAHHbBIX U3MEHEeHW U MoandUuKaLmia, He
ofobpeHHbIx koprniopauwmein Radio Systems Corporation, AaBnseTcs HapyLeHnem
npasun EC B OTHOLEHWUM CPefiCTB PAAMOCBSA3M 1 TENEKOMMYHUKALMOHHOIO
OKOHeYHoro 060pyAoBaHUS, @ TakKe MOXET NMPUBECTM K aHHYIMPOBaHMIO NpaBa
nonb3oBaTens Ha IKCNyaTaLmio 4aHHOTO U3AeNNUsA U aHHYNIMPOBAHMIO rapaHTUu.

C feknapaumen o COOTBETCTBMUM CTAHAAPTaM MOXHO 03HAKOMUTLCHA Ha
Be6-canTe no agpecy: www.sportdog.com/eu_docs.php.

E YTUIU3ALUSA BATAPEN

yYe[o3 (0] (0) 3 (00 Cm. BaxHyio MHDOPMALIMIO O 6E30MACHOCTM, OTHOCSILLYIOCS
K aKKyMynsTopHoi 6atapee, B [ocobum No skcnnyaTaumm cucteMsl SportTrainer®.

MWTaHWe faHHOM CUCTEMBbI OCYLLECTBASIETCA OT OQHOW NUTUN-MOHHOW
aKKyMynsaTopHoun 6aTapen (batapest eMKocTbio 240 MA-Y nuTaeT
OLLIENHUK-MIPUEMHVK). 3aMEHSINTE KX TONbKO IKBUBANIEHTHLIMU 6aTapesamy,
npuobpeTeHHbIMM B HalleM LieHTpe o6cnyxumBaHusa knmeHToB. Co cnnckom
MeCTHbIX HOMEPOB TenedOHOB MOXHO 03HAKOMUTLCS Ha Hallem Be6-cante
www.sportdog.com.

Bo MHorux permoHax otpaboTaBlune 6aTapeu noanexart oTaenbHoMy cbopy
Ana ytunusaumu. Mepep ytunusaumen otpaboTasLlumx 6atapen 03HakoMbTeCb

C NpaBunIaMu, AencTByoLWMMM B BaleM pernoHe. IHCTPYKLUMM MO N3BReYeHNIo
6aTapev 13 AaHHOro YCTPOMCTBA ANS pa3AenbHON yTUAN3ALMY CMOTPUTE HXKE.

Mo OKOHYAHUU CPOKA CJY)KEbl USLENUSA UCNONb3YATE AAHHYIO
WHCTPYKLIUIO NO U3BNEYEHUIO BATAPEU ANl OKOHYATEIbHOWM
YTUNU3ALMU (SANPELLAETCS OTKPbIBATb OLUEMHUK-MPUEMHUK
0,0 NONIYYEHUS 3ANACHOW BATAPEM).

KpeneHus kopryca.
+ CHWMWTE ThINIbHYIO YaCTb KOPMYCa UM KPBILLIKY.
« Vi3BnekwTe cTapylo 6atapelo.

A OCTOPOXHO

» [pu cHATUM oTpaboTaBLLen 6aTapen Heo6xoanMo cobnioaaTb
OCTOPOXHOCTb, MPOYHO YAEPXMBAs COeANHUTENb, YTOObI HE MOBPeANUTL
npoBofa. 3amblkaHWe NPoBOA0B 6aTapen cnoco6HO NPUBECTM K MoXapy
WNY B3PbIBY.

+ [laHHasa MHCTPYKLMSA He PacrpoCTPaHAETCS Ha PEMOHT Ui
3aMeHy 6aTapen. YcTaHoBKa 3anacHomn 6atapen, He ofo6peHHoM K
1cnonb3oBaHuio koMnaHuei Radio Systems Corporation, MoXeT npuBecTn
K MoXapy 1nu B3pbiBy. Bo nsbexaHve aHHynMpoBaHWS rapaHTUm Ha
YCTPOWMCTBO 06paLyanTech B LIeHTp 06CnyXUBaHWS KMEHTOB.
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wmm BAXXHASl UHOOPMALIUA O MEPEPABOTKE

CobntofanTe aencTaylolMe B Ballei cTpaHe npasuna yTuamsaumm
0TpaboTaBLLero 3feKTPUYECKoro U 31eKTPOHHOro 06opyfoBaHus. [laHHoe
n3genve nognexut nepepabotke. Ecnu faHHoe nsgenve Bam 6onblue He
TpebyeTcs, He YTUNU3UPYITE ero BMECTe C 06bIUHbIMU ObITOBLIMU OTXOAAMU.
BepHuTe ero B MecTo Npro6peTeHns ¢ Lienbio yTUAW3aLmum B cucteme
nepepaboTKu Hallel KoMNaHuW. ECiiv 3To HEBO3MOXHO, obpaTuTech B

Haw LieHTp 06Cny>XunBaHWs KNMEHTOB ANs NOMyYeHUs LONOMHUTENbHON
nHdopMaumu. C nepeyHeM HomepoB TenepoHoB LieHTpoB 06CyXunBaHNS
K/IMEHTOB MOXHO 03HaKOMUTLCA Ha HallleM Be6-caiTe: www.sportdog.com.

FAPAHTUA

[aHHoe u3fenue nMeeT orpaHUYeHHyIo rapaHTuio npoussoauTens. MonHoe
V3M0XEHWe rapaHTum, AeNCTBYIOLLIEN B OTHOLWEHWN JaHHOT O U3aenus, v ee
YCNOBMSA MOXHO HaWTUW Ha caiTe www.sportdog.com, a Takxe 0 HAX MOXHO
y3HaTb B MECTHOM LleHTpe 06cyXnBaHWA KNMEHTOB.

- Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, Ireland




